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Reduire le tuyau au minimum / Reduce the pipe to the smaller size /

Reducir el mínimo de la tubería / Verminder de minimum buis
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AC
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AC

AC

Mettre le tuyau sur le dessus.
Put the hose on top.
Coloque la manguera en la
parte superior.
Leg de slang op de top.

Mettre le tuyau sur le dessus.

AS

AS FAC

Ø3mm

Centrer
Center
Centro
Centrum
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H

Fixations à desserrer 
puis resserrer afin 
d'ajuster le cintre (H).

en ajustant (H).

30

ions à desserrer
puis resserrer afin
d'ajuster le cintre (H).

en aju tant (H .

adjusting (H).

You can reduce the gap
between the door by

Loosen and tighten
to adjust (H).

Serrer, puis desserrer

Hand tighten then unscrew

Apriete y desaprietea

Schroef vast en draai daarna

DES759J

42



AI AI

AV

Ajuster sur toute la hauteur.
Adjust along the entire height.

31

AI AI
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r su to te la hauteur.
just along the entire height.
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Fixer la coi�e sous les équerres

Fix the panel thermoformed under the brackets

Fijar el panel de termoformado en los soportes

Bevestig de thermisch paneel onder de beugels
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FRANCE

UK

020 8842 0033

IRELAND

DEUTSCHLAND

ITALIA

ÖSTEREICH

SCHWEIZ

ESPANA

NEDERLAND

BELGIË

SAV

SERVICE HELPLINES

ASSISTENZA POST-VENDITA

SERVICIO POSTVENTA

04697 33102

0800 82 27 82 0

(0382) 6181

(01) 748 17 44

93 544 60 76

0475 487 100

+31 475 487 100

BELGIQUE

+31 475 487 100

963 19 40, 773 67 22
POCC RN

 

Retrouvez nos pièces détachées

en vente sur notre site 

www.KINEDO.com/page/sav
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